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EN  Check batch numbers are (he Remove old wallcovering and Ensure a plumb line. Apply Ihe adhesive covering Put dry wallpaper and press Put 1he paper malching the Trim at Ihe lop and boltom. Remove excess pasle. s
same. B sare that the will prepare all surfaces Lhe wall againsl Lhe prepared wall jpallern g
surface has the same colour. I
3
IT  Conlrollare che tulli i roli siano Rimuovere la vecchia carla e Metiere la carla a piombo. Mellere la colla sulla parete, Applicare ia carla da parali Applicare i leli in modo che il Premere la carla da parali Rimuovere la colla in eccesso. ~S
dello slesso disegno e dello preparare tullile pareli asciutla, premere con un panno disegno combaci @ tifilare ol soffito ¢ al @
slesso bagno di colore, per far ben aderire. pavimenlo, %
e
FR  Veériliez que les numéros de bain Enlevez I'ancien revélemenl mural | Vériliez I'aplomb, Appliquez la cofle sur le mur, Pasez le papier sec el appuyez, Paser les 1és suivant en lenant Coupez en haul el en bas. Enlever le surplus de colle. 3
carrespondent. Il faul travailler sur et préparez les surfaces. comple du raccord. z
un fond uniforme. ';
)
DE  Achlen Sie auf gleiche Alle Tapelen enlfernen und Senkrechle Linie markieren, Kleister gleichmassig aul die Ervip Bahn rockin an die Weilere Bahnen anselzen und auf  Tapelen sowohl oben als auch Uberschisssigen Kleisler soforl =
Anfertigungsnummem, Achlensie  Unlergrund vorhereilen, Wand auftragen. senkrechle Linie an der Wand den Muslerversalz achlen, unlen gerade abschneiden mit einem leichl feuchlen Lappen g
ein einheilliche Farbgebung des anselzen und andriicken enlfernen, o
Untergrundes. iy
®
RU  Npoaepbre, urobsi Homepa AAnYTe C1apoe NoKpLITie 1 MNposeawTe AMHKIO OTERCa, Hanecure kned Ha creny. IMpunoxute cyxne oGon n Tpuknevsaite, nocnepyiowse Q1pexbTe 060M CBEpXY 1 CHH3Y. YRanuTe u3nuLKH KNEA g
napTui coanagany. Crena NOATOTOBbTE CTeHY. npuxMATe. TNIO/OTHA, Y4TLIBAR PANOPT. ©
AOMKHA Bbi1b PABHOMEPHO Lf\
OKpaweHa (623 nATex) 0
e
ES  Veriligue que el nimero de Rttt #d nbigeios ievirs|mmenbe Verilique la plomada. Apligue el adhesivo sobre Cologue el papel seco y presione | Coloque el papel leniendo en Recorle el borde superior e Relire et exceso de adhesivo, 0\01
linlada sea el mismo. Aseglirese prepare las superficies. la pared. sobre la pared encolada. cuenla el case. inlerior. o
de que la superficie de la pared 3
sea uniforme o
&
PL  Prosze sprawdzic czy numery Prosze usunac stara tapele i Prosze wyznaczyc linie Sciane posmarowat Sucha lapele dolozy¢ do Palacz bryty dopasoviywuac Obelnij reszte lapely na Usuri reszlki kleju. %
serii produkcyjnych narolkach s przygotowac sciang, pionu klejem, sciany i docisnge, wa20r, gérzeina dole Q.
lakie same, Prosze sprawdzic czy
sciana jest jednakowego kolory.
NL  Conlroleer of de bad nummers Verwijder hel oud behang en Teken een locdrechle lijn. Breng de lijm op de wand aan Behangbaan droog opplakken en  Hang in rapporl Bovenkanl en enderkanl Verwijder overlollige ljm

overeenstemmen, Het is
aangeraden op een geljkkleurige
ondergrond le werken.

bereid de cndergrond vaor.

aandrukken

wegsnijden

BELANGRIJK: Principicel sirekl da veranlwoordefijkheid van de feverancier bij af wiiiiesin
liel behangen, IMPORTANT; Il before or during lhe pasling, some faulls of iiregularilies show up, (he supplier can only be held rzsponsible ot a quantily of max. 3 lenglhs, Claims above more than 3 lenglhs cannot be acz2pled. Labour cosls and possible damages cannol be refunded Smafl creases in Ihe paperback disappear while hanging IMPORTANTE: In linea di principio

Wl e geod s mevegmatighasen, wilyeaihd voor of ljdens hel behangen, niel verder dan 3 banen. Klachlea over meer dan 3 banen worden mel aanvaaid Plaalsingskosten en evenluele schade kuanen niel vergoed viorden. Kleine kreukjes in het papier verdvajnen biy

W fornilore nion & pii responsatile per erron /o irregolaria mportantirisconlrate dopo Ia posa del lerzo tela. Reclam relatwm ad un numero superiore di 3 leli non saranno accellat. [ cosit di manodopera e possibil danm non possono essere yimborsali, IMPORTANT . En principe le fournisseur 'esl plus responsable pour des faules elou iégularilés mportantes, constalées

aprés la pose du lioisime ¢ Des réciamalions qui porlent sur plus de 3 Iés ne seront pas aczaplécs. Niles iais de placemenl, miles Uégls éventuels ne seionl jemboursés. Des fioissemenls minimes du papier disparais:

o -

ntlors de [ pose, WICHITIG! Im Prinzip Iragl der Lieferant keine Verantwortung tiic mehr als 3 Bahnen, wenn Fehler und/oder groGe UngleichmaRigkeilen

vor ader wahrend des Tapez erens festgeslell vierden Beanslandungen uber mehr als 3 Bahnen werden mcht akzeptiert, meht vergulel werden, Kleine Papierknicke verschvinden beim Tapezioren, IMPORTANTE S1anies o duranle el encolado se observa afgin allo o inegularidad, el proveedor es responsable sélo
de una cantidad méxima de 3 Uras. No son acepladas Jas reclamaciones de mids de lies liras, Cosles de mano de obra y de posibles dafios no son reembolsados Pequeiios pliegues o aiwgos en el dorso del pape) desaparecen en e momenla en que se coloca WAZNE Jedeli podczas lub przed kladzeniem tapely ukaza sie jej bledy, dostawca jes! jedynie odpowiedzialny za
miaksymalnie 3 praycigle pasy. Reklamacje vksz2] losci iz 3 pasdw lapely ave beda uznane Kosat robocitny 1 mozlisrych uslerek mie podiega reklamacy Male ubylki spodnie warslwy papieru znikayg po polozeniu BAKILO. Ecrit A0 i B npouecce waknewsania Bt 0GHapyie Kakue: niG0 AedheKibl, NOCIGBLIMK B33 ELaET AAHHY He GONee TpCX kyckoa Peknamai iia
Gonee e 3 kycka He

Ciommocts pagal no W BO3MOXHMI YD NOBEPRHOCTH HE BOINELAIC. HEBOMbUINE HENDTIAIK Ha GywaKHOR OCHOBE He GYAY! BWAHI NOCNE HAKNEHFAHHR.




